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Teiséjy tarybos nuomone, Kodekso pakeitimo projekte
siilomu jtvirtinti teisiniu reguliavimu siekiama spresti
problemas, kurios, pagal teisés sistema, priskirtinos ne
Baudziamojo proceso kodekso (toliau — BPK), o kity teisés
akty, t. y. Lietuvos Respublikos vaiko teisiy apsaugos
pagrindy jstatymo (toliau — Istatymas), reguliavimo sri¢iai.
Sitlomas teismams jtvirtinti jpareigojimas Tarnybai teikti
visus teismy priimtus nuosprendZius ar nutartis i§ esmeés yra
administracinio pobiidzio informavimo mechanizmas,
skirtas  uztikrinti vaiko teisiy apsaugos sistemos
funkcionavimg. Taciau tai néra susij¢ su baudziamojo
proceso stadijy, proceso dalyviy teisiy ir pareigy ar
procesiniy sprendimy priémimo tvarkos reglamentavimu.
Atsizvelgiant | tai, darytina iSvada, kad sitilomi pakeitimai
nepatenka ;] BPK reguliavimo dalyka, o sitilomos nuostatos
sistemiSkai nesiderina su Sio kodekso paskirtimi.

NeatsizZvelgta.

Visy teismy priimty nuosprendziy ar nutarc¢iy Tarnybai pateikimas nors yra
reikalingas, kad Tarnyba galéty tinkamai jgyvendinti jstatymais jai pavestas
funkcijas (pvz., Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, Lietuvos
Respublikos vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatyme numatytas), tatiau taip
pat yra neatskiriamai susij¢s ir su baudZiamuoju procesu. Tarnybai gaunant
galutinius teismy nuosprendzius ar nutartis ji galéty uztikrinti baudziamojo
proceso dalyvio — nepilnamecio asmens, kuris galimai nukenté&jo nuo
nusikalstamos veikos, interesus, apsauga, pagalba bei kity veiksmy,
reikalingy uztikrinti vienos i§ proceso Saliy veiksmingg apsaugg. BPK néra
siiloma jtvirtinti kokius veiksmus Tarnyba iSanalizavusi galutinius teismy
sprendimus turéty atlikti, tai lieka reglamentuota kituose teisés aktuose, todél
nesutiktina, kad sitilomas reguliavimas negali biiti BPK reguliavimo srities
dalykas. Nuosprendziy, nutar¢iy jteikimo bei i$siuntimo klausimai visiems
subjektams yra reglamentuojami BPK, todél ir iSsiuntimo Kkonkre¢iam
subjektui — Tarnybai — klausima, siekiant iSlaikyti vieningg teising sistema ir
nuosekly reglamentavima, tikslinga btity numatyti biitent BPK, o ne kituose
teisés aktuose.

AiSkinamajame raSte nurodyta, kad sitilomais jtvirtinti
pakeitimais siekiama nustatyti teisin} pagrinda, kuris leisty
Tarnybai gauti informacijg apie teismo nuosprendzius
bylose, susijusiose su nusikaltimais prie§ vaikus, ypatingai
seksualinio ir kity formy smurtinio pobidZzio,
nepriklausomai nuo to, ar Tarnyba buvo pripaZinta vaiko
atstovu pagal jstatymg procese. Pritariant [statymo projekto
siekiams, atkreiptinas démesys i tai, kad galiojantis teisinis
reguliavimas jau suteikia Tarnybai teis¢ gauti reikalingg
informacijg ir dokumentus, jskaitant teismy sprendimus, kai
tai biitina Tarnybos funkcijoms vykdyti (Istatymo 50
straipsnio 2 dalies 2, 4 punktai, 50 straipsnio 1 dalies 16
punktas). Be to, BPK 186 straipsnio 3 dalyje jtvirtinta

Neatsizvelgta.

Tais atvejais, kai Tarnyba néra paskirta vaiko atstovu pagal jstatyma
baudziamajame procese ir dél to nedalyvauja bylos nagrinéjime teisme,
Tarnyba neturi objektyvios galimybés zinoti dél kokio vaiko, kokie
procesiniai sprendimai ir kokiu metu yra priimami (neturi realios galimybés
sekti proceso), dél ko tampa sudétinga jvertinti, kokiy duomeny ir (ar)
informacijos ir kada reikéty uzsiklausti. Pazymétina, kad Tarnybos
dalyvavimas ikiteisminio tyrimo metu vykstancioje apklausoje (apklausose)
savaime nesudaro pagrindo Tarnybai bati informuojamai apie tolesnius
veiksmus ir sprendimus susijusius su procesu, todél Tarnyba neturi
galimybes laiku jvertinti $iy sprendimy poveikio vaiko teisés ir teisétiems
interesams. Sitlomu jtvirtinti budu bty tiksliausiai ir operatyviausiai
jgyvendinamas  tarpinstitucinis  susiZzinojimas, siekiant  uztikrinti
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pareiga ] mazamecio liudytojo ar mazamecio nukentéjusiojo
apklausa visuomet, taip pat | nepilnamecio liudytojo ar
nepilnamec¢io nukentéjusiojo apklausa dél nusikaltimy
zmogaus  gyvybei, sveikatai, laisvei, seksualinio
apsisprendimo laisvei ir nelie¢iamumui, vaikui ir Seimai, dél
pelnymosi i§ nepilnamecio prostitucijos ar nepilnamecio
jtraukimo ] prostitucijg arba kitais atvejais, kai to praso
proceso dalyviai arba ikiteisminio tyrimo pareigiino,
prokuroro ar ikiteisminio tyrimo teiséjo iniciatyva, uztikrinti
vaiko teisiy apsaugos institucijos atstovo dalyvavimag
nepilnameciy liudytojy ar nukentéjusiyjy apklausose leidzia
Tarnybai apie atitinkamas bylas suzinoti dar ikiteisminio
tyrimo ar bylos nagrinéjimo teisme metu. Todél
Aiskinamajame raSte nurodoma problema, kad Tarnyba
negauna informacijos apie jsiteisé¢jusius nuosprendzius
baudziamosiose bylose, kuriose nustatyti vaiko atstovy
pagal jstatyma seksualinio ar kito pobudzio nusikaltimai
pries savo vaikus, i§ esmés susijusi ne su teisinio pagrindo
informacijos gavimui nebuvimu, o su galiojanéiy nuostaty
praktinio taikymo klausimais, kuriuos, Teis¢jy tarybos
nuomone, yra tikslinga spresti taikant ir tobulinant esamus

informavimo bei institucinio bendradarbiavimo
mechanizmus, o ne BaudZiamojo proceso istatymo
pakeitimais.

efektyviausig vaiko teisiy bei interesy apsaugg ir gynimg. Nors Lietuvos
Respublikos vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo nuostatos Tarnybai
suteikia teise Kreiptis ir gauti tam tikrg informacija / duomenis i§ valstybés
registry ir informaciniy sistemy, tokia informacija Tarnyba pasiekia ne
operatyviali, t. y. ne i$ karto po atitinkamy procesiniy sprendimy priémimo,
Si aplinkybé riboja Tarnybos galimybes laiku identifikuoti galimus vaiko
teisiy pazeidimus ir imtis tinkamy apsaugos priemoniy. Atsizvelgiant ] tai,
kad $iuo metu néra imperatyviy nuostaty, jpareigojanciy teisma Tarnybai
iSsiysti priimtg nuosprendj ar nutartj, dalis atvejy apskritai Tarnybos
nepasiekia, o kadangi teismai yra pirminis $i0S informacijos S$altinis,
sistemiSkai vertinant teisinj reguliavimg ir nekuriant papildomy pareigy
kitiems subjektams, manytina, sitilomas informavimo mechanizmas bty
efektyviausias, proporcingas ir atitinkantis vaiko teisiy bei teiséty interesy
apsaugos prioritetg.

Aiskinamajame raSte taip pat nurodyta, kad sifilomais
pakeitimais siekiama uZtikrinti, jog Tarnyba laiku gauty
informacijg apie visus teismy nuosprendzius bylose, kuriose
sprendziamas klausimas dél nusikalstamy veiky, padaryty
vaiko atzvilgiu (nepriklausomai nuo to, ar vaikas byloje
dalyvauja kaip nukentéjusysis, liudytojas ar kitaip susijes
asmuo). Pagal Kodekso pakeitimo projektu sitiloma jtvirtinti
reguliavimg, Tarnybai nuosprendZio ar nutarties kopija
i$siun¢iama ,,jei byloje sprendziamas klausimas dél veikos,
padarytos vaiko atstovo pagal jstatymg pries jo vaikg <...>“,
t. y. tais atvejais, kai vaikas yra nukentéjusysis, ir neapima

Atsizvelgta iS dalies.

Istatymo projekto aiSkinamajame raste pateikiamas dviprasmiskas
aiSkinimas — pirmiausia nurodoma, kad sitilomais pakeitimais norima
uztikrinti, kad Tarnyba laiku gauty informacijq apie visus teismy
nuosprendzius bylose, kuriose sprendziamas klausimas dél nusikalstamy
veiky, padaryty vaiko atzvilgiu (nepriklausomai nuo to, ar vaikas byloje
dalyvauja kaip nukentéjusysis, liudytojas ar kitaip susijes asmuo), taciau
aptariant naujas teisinio reguliavimo nuostatas nurodyta, kad [statymo
projektu siilloma aiskiai jtvirtinti teismy pareigq perduoti nuosprendziy,
kuriuose sprendziamas klausimas deél nusikalstamy veiky, padaryty vaiko
atzvilgiu, kopijas Tarnybal nedelsiant po jy priémimo. Sutiktina, kad
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atvejy, kai vaikas yra liudytojas ar kitaip susijes asmuo.
Siekiant teisinio aiSkumo, visgi nutarus papildyti galiojantj
BPK siiilomomis nuostatomis, siiilytina nurodyti, kad
Tarnybai turéty buti siunciami apeliacinés instancijos teismo
nuosprendziai ir nutartys, taip pat kasacinés instancijos
teismo nutartys, kuriose sprendziamas klausimas dél
nusikalstamy  veiky,  padaryty  vaiko atzvilgiu
(nepriklausomai nuo to, ar vaikas byloje dalyvauja kaip
nukentéjusysis, liudytojas ar kitaip susijes asmuo), be kita
ko konkreciai jvardinant ,kitaip susijusius asmenis®.

aiSkinamajame raSte pagrindziant taikymo apimtj triikkta teisinio aiSkumo,
taciau atsizvelgiant j tai, kad sistemiskai vertinant tiek [statymo projekte
siilomas jtvirtinti nuostatas, tiek aiSkinamajj rasta, atrodo, jog siiilomi
pakeitimai yra siejami konkreciai tik su vaiko atstovo pagal jstatyma pries jo
paties vaikg padarytomis nusikalstamomis veikomis, taip pat sprendziant
vaiko atstovo pagal jstatyma atsakomybés klausima nusikalstamy veiky prie§
jo paties vaikg padarymo atveju, tiksliné grupé, kurios interesy apsaugai ir
gynimui reikalingas didziausias démesys, yra biitent nuo tokiy veiky
nukentéje nepilnameciai, siiilytina subjekty saraso neplésti, ir palikti tik
nukentéjusiuosius, kaip galima suprasti i§ paties sitilomo Jstatymo projekto
teksto.

Manytina, kad iSplétus subjekty ratg ir liudytojais ar ,Kkitaip susijusiais
asmenimis®, galéty neproporcingai iSsiplésti teikiamy dokumenty srautas,
jeigu nuosprendziai / nutartys turéty buti pateikiami ir tais atvejais, kuomet
vaikas byloje dalyvavo tik kaip liudytojas ar kitaip susijes asmuo. Manytina,
kad Istatymo projekto siekiams pasiekti pakakty tik nuosprendziy / nutar¢iy
Tarnybai pateikimo, bylose kuriose sprestas klausimas dél nusikalstamos
veikos, padarytos vaiko atstovo pagal jstatyma pries jo vaika.

Taip pat néra aisSki ,kity susijusiy asmeny“ sgvoka, todé¢l sitiloma jos
nenaudoti, nes baudziamajame procese yra konkretis proceso dalyviy
statusai, o kas galéty bati kiti susije asmenys néra aisku.

<...> Pastebétina ir tai, kad nusikalstamas veikas prie§ vaika
gali padaryti kiti asmenys, kurie néra atstovai pagal
Istatyma, pavyzdziui, motinos ar tévo sugyventiniai, vaiko
dedés ar tetos, seneliai, globos jstaigos darbuotojai, kurie
néra globg¢jai ir pan. Aptariamame projekte Sie atvejai néra
numatyti.

Neatsizvelgta.

Istatymo projektu siekiama uztikrinti efektyvesnj vaiky interesy gynima ir
apsauga kiek tai susij¢ su nusikalstamomis veikomis, kuomet jas padaro
vaiko atstovai pagal jstatymg. Todél Istatymo projekte Kiti subjektai
(seneliai, motinos / tévo sugyventiniai ir t.t.) néra iSskirti, koncentruojantis
tik j vaiko atstovus pagal jstatyma, kurie yra atsakingi uz rapinimasi vaiku,
jo aukléjima, atstovavimg jam ir jo teisiy ir teiséty interesy gynimg. Vaiky
atstovais Civilinio kodekso prasme yra laikomi vaiko tévai, globéjai,
ripintojai, jtéviai (3.157, 3.272, 3.227 str.), Tarnyba §iy asmeny atzvilgiu
gali kreiptis / taikyti specifines priemones tokias kaip tévy valdzios ribojimas
arba globéjo (ripintojo) nuSalinimas (atleidimas), kas netaikoma kitiems
siilomiems jtraukti subjektams. Atsizvelgiant j [statymo projekto apimtj,
néra tikslinga sitilyti platesnio reglamentavimo, kuris néra bitinas [statymo
projekto siekiams jgyvendinti.
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Taip pat Kodekso pakeitimo projektu siekiamas jtvirtinti
reguliavimas sudaryty prielaidas situacijai, kai Tarnyba
vienoje ir toje pacioje baudziamojoje byloje gauty keliy
teismy instancijy procesiniy sprendimy kopijas. Toks
informavimo  modelis  kelia ~ proporcingumo  ir
administracinés nastos klausimus tiek teismams, tick
Tarnybai, nes sitilomais pakeitimais néra jvertinta nei
galimy dokumenty srauty apimtis, nei tokio reguliavimo
poveikis teismy darbo organizavimui ir Tarnybos
pajégumams veiksmingai apdoroti gaunamg informacija.
Atsizvelgiant | tai, Teis¢jy taryba mano, kad sitilomas
teisinis reguliavimas néra optimalus ir sistemiskai
suderinamas su baudziamojo proceso tikslais.

Neatsizvelgta.

Istatymo projektu sitilomas reguliavimas néra orientuotas j placig ar
neapibréztg byly imtj. PrieSingai jis taikomas tik aiskiai apibréztam atvejy
ratui - toms baudziamosios byloms, kuriose nusikalstamas veikas pries savo
vaikus padaro jo atstovai pagal jstatymg. Taigi siilomas informavimo
mechanizmas apima ribotg ir specifiskai identifikuojamg teismy sprendimy
dalj, o ne visus baudziamuosius procesus, susijusius su nepilnameciais.
Atsizvelgiant j §ig aplinkybe, néra pagrindo teigti, kad sitilomas reguliavimas
zenkliai didinty jstaigoms administracing nasStg ar sudaryty nepakeliamus
dokumenty srautus. Pazymétina, kad Tarnyba yra jsivertinusi savo
institucinius pajégumus, zmogiskuosius ir organizacinius resursus bei turi
galimybes efektyviai apdoroti gaunamg informacija. Tarnyba taip pat mato
objektyvy tokio teisinio reguliavimo poreikj, atsizvelgdama i savo funkcijas
uztikrinant vaiko teisiy ir teiséty interesy apsaugg. Pazymétina, kad
apsiribojus tik jsiteiséjusiy teismy sprendimy pateikimu Tarnybai, apimtis
bty dar labiau susiaurinta, tod¢l administraciné nasta tiek informacija
teikian¢iam, tiek ja gaunan¢iam subjektui buty minimali ir proporcinga
siekiamam tikslui.




